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:QUIERE USTED APRENDER FANCES? pini ol centimos volumen
POESIA POSTAL (VERSOS PARA POSTALES) Por Diego de Marcilla.
Discreteos de amor, ausencias, sufrimientos, olvidos, renrores, celos, des-
precios, bodas, bautizos, brindis, felicitaciones de santo y -de afio nuevo,
amorosas, ‘'misivas, etc.,-etc. ‘Elegante cubierta a tres colores. Es la edi-

cibn mas completa de cuantas se han publicado. ; 1 peseta
BREVE TRATADO DE JIU-JITSU, con Jas principales llaves de ataque ¥
defensa. Seis figuras explicativas. , ; 20 céntimos
PROBLEMAS DE AJEDREZ (Coleccion de los primeros) . I peseta

TRATADO PRACTICO DE NATACION - Principios y reglas de la nata-
¢idn, estilos y maneras de nadar, saltos y zambullidos, salvamento de los

. ahogados. Un,tomo con grabados. En raistica, 0’60 ptas. En tela, 1 peseta
LA AVIACION, EL AEROPLANO Y DEMAS APARATOS VOLADORES

Por W." J. Kraf. — Contiene-~historia, cdlculos, construcciones y gobierno
del aparato. Obra utilisima, imprescindible para el estudio y prdcticas de
aviacion. Un tomo profusamente ilustrado. 3 pesetas

40 CASOS VIVOS DE EDUCACION INFANTIL - De aplicacién sencilla e
inmediata y al alcance de todos los padres, maestros y directores de almas.
Por don Juan Bardina. 3 pesetas

TEORIA DEL ARTE — Por don Jos& Fola Igurbide. Un tomo 2 pesetas
SONETOS AMOROSOS - Por Francisco Villaespesa. Un tomo encuader-

nacion novedad. o 1’50 pesetas
BAJO LOS MIRTOS — Por Joaquin Dicenta (padre). Un tomo encuaderna-
cion novedad. ; s : - 1’50 pesetas
LA FABRICA DE CRIMENES — Por Paul Feval. Un tomo con ilustracio-
nes. 2 pesetas

CUENTOS DEL DIA Y DE LA NOCHE — Por Guy de Maupassant. Ver-
si6n castellana de Luis Ruiz Contreras. Un tomo con 53 ilustraciones.

3’50 pesetas

CUADERNOS BATURRICOS - .
: COLECCION DE 12 CUADERNOS DIFERENTES

BATURROS Y SOLDADOS .
" COLECCION DE 4 CUADERNOS DIFERENTES
Todos llevan una bonita cubierta en colores. 20 céntimos cuaderno

TIMBAS, CHIRLATAS Y CASINOS
Por GIL DE OTO

Trampas , substituciones, marcas y escamoteos usados por los " fulleros
Libro impreso sobre papel pluma. Consta de 310 paginas y cubierta a va-

rios colores. ' :

Precio, 6 pesetas

CARTAS DE AMOR PARA LOS ENAMORADOS
LOS SECRETOS DEL AMOR

Precio, 65 céntimos

Filtros, talismanes, amuletos, sortilegios y procedimientos mdgicos para @
”

amar y ser amado. :
: Precio, 50 céntimos

Todas estas publicaciones se mandan 2a provincias al recibo de su importe
en sellos o por giro postal, mds los gastos de franqueo.
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Un éxito inmenso, inesperado, ha alcanzado
nuestro primer concurso cinematografico. A nues-
tra Redaccién han llegado 3,202 respuestas, ex-
cluyendo de este nimero las muchas que hemos
anulado por no reunir las condiciones exigidas.

Computados los sufragios emitidos por nues-
tros lectores, arrojan el siguiente resultado :

Actores preferidos

William Duncan 2,080 votos.

Douglas Fairbanks . 2,030 © »
Antonio Moreno 14 Q28
Eddie Polo. SR e I,82z°
Thazles Chaplingt e oy 1,604

Les siguen en orden de preferencia :

Wallace Reid, 1,401 ; Harold Lloyd, 1,004 ;
Francis Ford, 1,012 ; George Walsh, 987, y Tom
Moore, W. Hart, Farnum, Sessue Hayakawa,
Serena, Carminati, Habay, Ray, Novelli y Cres-
t¢ con mds de 750 votos. Han obtenido sufra-
gios, en menor proporcién, casi todos los actores
que desempefian primeros papeles en el arte mu-
do, y, de ellos, ninguno nacional.

Actrices preferidas

Perla Blanca 2,180 votos.

Mary Pickford. 2 TOTE )
Francesca Bertini . 2,075 ¢
Maria Jacobini. 1,002 »
Pina Menichells 1,621 »

En orden de sufragios, les siguen:

Mabel Normand, 1,604 ; Norma Talmadge,
1,500 ; Constancia Talmadge, 1,580; Dorothy
Dalton, 1,525; Maria Walcamp, 1,503 ; Mae
Murray, 1,483; Margarita Clark, 1,433; Mia
May, 1,431 ; Edith Johnson, 1,411 ; Grace Cu-
nard, 1,387 ; Mary Miles, 1,371 ; Henny Por-
ten, 1,213 ; Bebé Daniels, 1,201 ; Dorthy Phi-
llips, 1,103 ; Paulina Frederick, 1,014; Carol
Holloway, 961 ; Magna Kennedy, 873; y con
mds de 500 sufragios, Almirante Manzom, Mar
Osborne, Lida Borelli, Alice Brady, Ruth Ro-
land, Fannie Ward, June Caprice, Huguette Du-
flos y Viola Dane, habiendo obtenido también
sufragio la mayorfa -de las actrices mundiales,
entre ellas Elena Cortesina y Lola Paris, nacio-
nales.

En virtud de este resultado, debia ser pre-
miado el votante que hubiese acertado los diez
nombres elegidos, o el mayor nimero posible.

Verificado el examen de las papeletas, resulto
que habian acertado los diez nombres :

Angela Saladrigas, de Barcelona.

Manuel Ocana, de Sevilla,

Joaquin Guerrero, de Cérdoba.

Entre éstos se verifico el anunciado sorteo, que
di6 el siguiente resultado :

Primer premio: Joaquin Guerrero, Braulio
Laportilla, namero g, Cérdoba.

Segundo premio: Angela Saladrigas, Sepul-
veda, niimero go, Barcelona.

Tercer premio: Manuel Ocana, Plaza Curti-
dores, ntimero 3, Sevilla.

Sélo cuatro concursantes acertaron nueve nom-
bres : -

Antonio Qués, de Orén.

Angel Villagrd, de Bilbao.

José Ledesma, de Barcelona.

Manuel Garcia, de Gibraltar.

Verificado entre ellos el sorteo para el cuarto
v quinto premios equivalentes, resultaron agra-
ciados :

Cuarto premio: José Ledesma, Gomis, ntime-
ro 50, Barcelona.

Quinto premio . Antonio Qués, Boulevard de
la Industrie, numero 7, Oran.

I os dos acertantes de nueve nombres restantes
pasaron a ocupar los primeros puestos de los diez
agraciados con ejemplares de la hermosa novela
«El calvario de una madre». Los ocho restantes
y los diez agraciados con colecciones de posta-
les de artistas cinematogréficas, fueron elegidos
de entre 182 que acertaron ocho nombres. Son,
pues, los favorecidos por la suerte :

Diez premios de novela

Angel Villagrd, San Francisco, nimero 13,
2.%, izquierda, Bilbao.

Manuel Garcia, 10, Castle Road, Gibraltar.

Mercedes Puig, Balmes, numero 84, 4.°% 2.%,
Barcelona. ;

Pepita Calabuig, Méndez Nifiez, nimero I0,
Jétiva.

Sergio Martinez, Libertad, 8 y 10, Gijon.

(I
Redaceion y Admeidn

Rbla. del Centro



boruLir IIII[]IIIIIIIIHIIIII]I|IIIIIII|IIIIIlIII[I|IIIlIIIIIIII[lllllllll[[]]l[lllll[[IlIIlI]]IlIlIlIIIlI[I]Jl[lHllII]IlI]]I[I]H[l]Jl[ﬂ]]lllﬂlllll[[lll]ﬂ

Felisa Rojo, Marqués S. Nicolas, 120, 3.°, de-
recha, Logrofio.

Fernando Ariza Baeza, Sagasta, 27,

Carmen Sanchez, Albacete.

Lola Charens, Albacete.

Juan Antich, Palma de Mallorca.

Estos tres tltimos premiados deben enviar
«con claridad» sus sefias, para poder remitirles
el premio.

Melilla.

Diez premios de postales

Alfredo Pérez, Obelisco, 7, Sevilla.

Ramén Vallverdd, Tallada, 1, 2.°%, 1., Lé-
rida. : -

Pedro Illa, Plaza Ganado, 5, Granollers.

Miguel Arias, Cristo, 6, Astorga.

Fernando Orts, Cerdan, 55, Zaragoza.

Luisa Quirés, Libertad, 8 y 10, 2.° izquierda,
Gijon.

José Llagostera, Valls.

Juan Solans, Lérida.

Miguel Feliu, Villafranca del Panadés.

Antonio Garay, Santander.

Debiendo los cuatro tiltimos remitir sus sefias
a esta Administracién.

En breve anunciaremos otro gran concurso, en
el que podrdn tomar parte todos nuestros lec-
tores.

LOS TRUCOS DE ALGUNAS PELICULAS
COMO SE EJECUTAN

Uno de los trucos cinematograficos que ofrece
més dificultades para su realizacién, pero que
a la vez produce mds emocién e intriga al pu-
blico, es el de hacer aparecer a un artista, en
una pelicula, en dos papeles distintos en una
misma escena, uno divino y otro humano, por
ejemplo, o en pose, en forma de escultura y al
natural.

Los directores de los estudios cinematografi-
cos han puesto en préctica un sinntimero de pro-
cedimientos a cual més ingenioso, pero, como
habrin podido observar nuestros lectores infi-
nidad de veces, no siempre las escenas de estas
peliculas a que nos referimos han resultado lo
suficientemente diafanas. j

Generalmente estas escenas se impresionan a
base de exposiciones triples, y aun cuddruples,
lo que obliga al operador a trabajar con una
precisién matematica.

Aparte de ello, se emplean para la impresion
de estas escenas grandes cantidades de chifén
blanco y terciopelo negro, con cuyo uso se ha
conseguido dar bastante diafanidad a las cin~
tas.

Como puede verse, no siempre los trucos cine-
matograficos son faciles de ejecutar; antes al
contrario, requieren un estudio previo, que solo
con tiempo, con el empleo de grandes cantida-
des y contando con un buen operador pueden
llevarse a cabo.

i

ANTONIO MORENO Y LAS COMPA-
IAS DE SEGUROS

Ya no hardé mds peliculas de series

El popular artista cinematografico Antonio
Moreno, fué notificado, por los representantes
de todas las compaiifas de seguros, que cadu-
carfan sus pélizas de vida, si es que volvia
a filmar otra pelicula de series.

Anonio Moreno tiene seguros de vida en di-
versas compaififas por valor de ochocientos:
treinta y cinco mil ddélares, pagando altas cuo-
tas por estos seguros, pero como el famoso
artista ha venido interpretando peliculas de
episodios, exponiendo en muchas ocasiones su
vida, las compaiias han creido conveniente ad-
rirle que no estdn dispuestas a sostener en
vigor esas polizas, si sigue con tanta frecuen-
cia realizando audaces hazanas.

La anterior determinacién, fué dada a co-
nocer a Moreno, cuando acababa de filmar Ia
serie «Los Crimenes Misteriosos», en quince
episodios, en la que trabajé durante cinco me-
ses consecutivos, habiendo realizado hechos tan
inauditos que en més de diez ocasiones su vida
corrié inminente peligro.

La compafifa «Vitagraph» con quien traba-
ja Moreno, se ha visto en el caso de reformar
su contrato con éste, en el sentido de que en
lo sucesivo Moreno solamente interpretard pe-
licuias de arte, siendo «Los Crimenes Miste-
riosos» la dltima de series que hard el intré-
pido artista.

La noticia de que Morepo no hard mds pe-
liculas de series y de que en la dltima que hizo,
batié el record de la audacia, ha sido muy

‘mentada en todo el pafs, y el piblico se

apresura a ver con gran interés la tltima pro-

~ duccién episédica del famoso Antonio Moreno.
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CURIOSIDADES DE ALICE BRADY

EEn su mas reciente pelicula, La pequena Italia,
Alice Brady usa un traje de boda fabricado en
1885, que fué facilitado a la linda estrella «Rea-
lart» por Henry Bendel, quien posee una famosa
coleccién de antigiedades. El traje de bodas es
usado en la pelicula por dos generaciones de no-
vias.

-—Con la cinta Fuera de coro, Alice Brady usa
un hermosisimo parasol de encaje rosado, pro-
piedad en un tiempo de la emperatriz Eugenia,
quien murié el afio ultimo. El mango de la som-
brilla es de concha de tortuga y marfil, incrus-
tado con cinco diamantes. Miss Brady compro
esta interesante reliquia a uno de los sirvientes
de la emperatriz.

EL SINDICATO DEL CINE

La Federacién del Cinema y su Comité Inter-
sindical organizan con el Club de los Amigos del
Séptimo Arte, en Paris, una fiesta en la Bolsa
del Trabajo, a fin de defender el arte del cinema
y presentarlo al publico obrero de Paris tal eomo
debiera ser, es decir, no solamente una industria
de la que depende gran numero de trabajadores,
sino también el arte mas potente del porvenir.

Algunos oradores significados de los sindica-
tos de la Bolsa del Trabajo, tratardn juntamente
con técnicos y artistas del cinematégrafo de ha-
cer resaltar el valor estético y social del llamado
séptimo arte.

Uno de los acuerdos consistird en protestar
de los impuestosicon que el Estado francés ha
gravado el cinema,

PELETERIA Y CINEMATOGRAFIA

Probablemente la exhibicién de pieles mas cos-
tosa que se haya visto hasta hoy en una pelicula,
sera presentada por las principales figuras feme-
ninas de Experience, la cual estd ahora en curso
de produccién en los estudios de la «Para-
mounty.

La casa ha hecho arreglos con un modisto de
la Quinta Avenida para el suministro de pieles,
abrigos y demds prendas para ser usadas en la
pelicula, por la suma de 100,000 délares.

Ivonne Routon, en La moda, Nita Naldi, en
La pasién, Lilyan Tashman, en El placer, y la
actriz escogida para imterpretar La belleza, apa-
receran suntuosamente vestidas con ricas pieles.

EL CINE PARLANTE

El problema de un sincronismo perfecto entre

el graméfono y el proyector cinematografico ha
sido resuelto por el norteamericano Jorge Webb,
que ha hecho una demostracién prdctica de su
invento en la Cathedral Hall de Westmingster,
[ondres.

Segun la Westminster Gasetle, el aparato in-
ventado por Mr. Webb se compone de un gramo-
fono eléctrico que por medio de un sistema espe-
cial pone en movimiento a la misma velocidad,
en perfecto sincronismo, sus discos y la pelicula
cinematografica.

Los sonidos que produce el graméfono son
transmitidos por un hilo telefénico a un micro-
fono que los amplia, y de la trompa de que esta
provisto salen las palabras o la musica como
saldrian del gramdéfono.

El invento esta todavia en su infancia, y es
preciso superar algunas dificultades antes de pre-
sentarlo al gran publico.

Sin embargo, puede decirse que ya el cinema-
tégrafo habla y canta.

En las pruebas hechas en Londres se vid y se
oy6 bastante bien a Caruso en «Pagliacci».

REINCIDENTES

Owen Moore, ex marido de Mary Pickford, ha
vuelto a casarse. Su nueva esposa es la artista
de «Ziegfeld Folliesn, de Greenwich Conn,
Kathryn Perry.

[.a nueva pareja pasa su luna de miel en su
residencia de «Douglaston Manor», Long Is-
land. Owen Moore hizo a un repérter la siguiente
manifestacién :

«S1 Dong y Mary son tan felices como vamos
a serlo nosotros, bien podrian darse por satis-
fechos...

Bessie Love y Sessue Hayakawa

Bessie Love, la admirable ingenua que tenia
anunciado su viaje a Europa, ha decidido aplazar
su marcha y se ha encargado de filmar uno de los
principales papeles de una gran pelicula titulada
La Ciénaga. Otro de los principales papeles lo
desempefia Sessue Hayakawa.

El argumento de dicha pelicula
emocionante.

: |
es altamente
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Carta de AAmérica

Dificilmente encontraremos entre las grandes
intérpretes del drama silencioso una mujer que,
como Ethel Clayton, haya dado a todas sus
heroinas un valor original y distinto. Ello se
debe en gran parte a su talento, pero también
a1 la indole de obras que ha interpretado y que
desenvuelven siempre algunos de los grandes
problemas femeninos. Hace poco tiempo la vi-
mos triunfar en «Vanidady, después de ha-
bernos dado en en el «Undécimo mandamien-
to» una de sus mds exquisitas interpretaciones.
Ahora, en «l.a dama enamorada», de la mar-
ca Paramount, fué posible apreciar una vez
mas su privilegiado talento.

Ethel Clayton interpreta el rol de Barbara
Martin, una muchacha que se fuga del con-
vento, para casarse con el hermano del guar-
dian, Bérbara, después de casada, descubre
gue su marido ya estaba casado y tiene un
hijo.

El marido repudia a su primera mujer, y
Bérbara lo salva para evitar que los detectives
lo apresen por haber tomado parte en una
negociacién fraudulenta. Sacrificindose a si
misma por Ana, la primera mujer de su es-
poso, Barbara obliga a la familia de éste a
reconocer al nifio.

Més tarde, en una funcién, Barbara conoce
a Brent, joven abogado, y enamordndose de
¢l decide obtener su divorcio. Sus frecuentes
conferencias con su guardian despiertan los ce-
los de Clara, la esposa de éste, quien, para
consolarse acepla las atenciones de Rhodes.
Este procura por todos los medios despresti-
giar a Bdrbara, llegando hasta tramar una
escena, a fin de perderla; pero Brent lo im-
pide. Poco tiempo después, probada la ile-

galidad de su matrimonio, Barbara libre ya,
puedc unirse al hombre a quien ama.

Grandioso éxito ha obtenido el film «Toda
mujer», cuyo reparto es el siguiente:

Toda mujer, Viclet Heming; Juventud,
Clara Horton; Belleza, Wanda Hawley; Mo-
destia, Margarita Loomis; Conciencia, Mildred
Reardon; Verdad, Edyth Chapman; Vicio,
Bebe Daniels; Riqueza, Theodore Roberts;
Amor, Monte Blue ; Pasién, Irving Cummings ;
Nadie, James Neill; Adulacién, Raymond
Hatton; Lord Sin Seso, Lucien Littlefield ;
Tiempo,: Charles Ogle; Bluff, Noah Beery ;
Stuff, Jay Dwiggmns; Puff, Tully Marshall;
Subastador, Clarence Geldart, y» Edad, Robert
Brower. g

Cuando la historia comienza, nos hallamos
en un aristocratico bazar de beneficencia, don-
de una hermosa joven atrae las codiciosas mi-
radas de todos los concurrentes, entre los que
distinguimos inmediatamente al poderoso mi-

llonario, al audaz comediante y a un 30\-'en y
bondadoso médico a quien la indiferencia de
la joven no parece desanimar.

La joven ha recibido la propuesta de unos
empresarios teatrales, propucsta que ella quiere
presentar al juicio de sus jovenes amigas. En
este momento la obra entra de lleno en el sim-
bolismo. La joven no es otra sino «Toda mu-
jer» ; sus compafieras : Conciencia, Juventud,
Belleza y Modestia. Adulacién aparece y urge
a «Toda mujer»n a entrar en la escena de la
vida y buscar alli al Rey Amor. Aceptada la
proposiciéon comienza su carrera. No tarda en
trabar amistad con los actores Pasién y Ri-
queza, dos malos amigos. El éxito no se hace
esperar y poco tiempo después «Toda mujern
es aclamada por unanimidad «estrella de la
compaififa». Las continuas insinuaciones de Pa-
sién hacen que «Toda mujer» olvide rapid-
mente a Amor para sucumbir en los brazos de
aquel. Pasion, por su parte, pronto la aban-
dona para entregarse a las caricias de una
hermosa mujer 'llamada Vicio.

En el suntuoso banquete que Riqueza le brin-
da, «Toda mujern, radiante de belleza, hace
su entrada ataviada con riquisimos trajes. Pe-
ro cuando la fiesta estd en todo su apogeo
alcanza a comprender que Riqueza la colmara
de atracciones y placeres siempre que Belleza
y Juventud la acompafien. La nefasta inter-
vencién de Pasién no se hace esperar e induce
a Disipacién para que lleve lejos de ahi a Be-
lleza. Cuando esa separacién la sorprende,
«Toda mujer» es presa de terrible pdnico. Con
la perdida de Belleza sobreviene la decaden-
cia de «Toda mu]ern quien deja de ser «es-
trella de la compaifiian y para colmo de des-
dichas pierde todo su dinero en una sala de
juego adonde ha acudido con la esperanza de
ganar el Amor.

Arruinada ya y por nadie escuchada, vaga
por las calles hasta que la noche de Navidad,
noche de felicidad y esperanzas, la sorprende
entumecida y desfalleciente por el frio. El im-
placable Tiempo llega a reclamar lo suyo y
Juventud abandona para siempre a «Toda mu-
jern. En su desesperacion trata de venderse a
Riqueza ; pero éste ya nada tiene que hacer
con ella, desde que perdié a Belleza y Juven-
tud.

Cuando las campanas anuncian un nuevo
afio, Verdad y Conciencia entran a la iglesia.
Desfalleciente, a sus pies, «Toda mujern de-
clara su error e implora su perdén. Conducida
a una modesta casita «Toda mujer» sabe que
el fiel ¥ bondadoso doctor Amor vive alli acom-
pafiado de su madre Verdad.

JEFF. HARRIS
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Camino del estudio iba Alberto. El corazén
le saltaba de gozo, amenazando saltar de su
s:ti0. Andaba con aquel taconeo alegre propio
del que su espiritu rezuma optimismo. Pisaba
fuerte y con marchosidad.

Al salir de su casa le esperaba a la puerta el
taxis. Al abandonarle por la mafiana le habia
citado para la tarde. Y el chofer, hombre cum-
plidor de su palabra, y, sobre todo, celoso de-
fensor del taximetro, habia acudido al domici-
lio de Alberto un cuarto de hora antes.

Adquella mafiana, Alberto habia hecho su de-
but de actor de la pantalla. Por primera vez
habia pasado ante la mdquina para hacer una
pelicula que recorreria todo el mundo. La marca
de la casa era una promesa de que asi sucederia.
Los cinematografistas de los cinco continentes
compraban las peliculas de esta manufactura casi
sin verlas. Esta marca no podia presentar peli-
culas malas. Los directores de la casa vigilaban
por el prestigio de la marca y cuando se deci-
dian a lanzar un film al mercado mundial, era
porque estaban convencidos de que la marca no
1ba a sufrir quebranto alguno,

La pelicula en que Alberto habia debutado se
titulaba Por amor. Alberto desempetiaba el pa-
pel de protagonista. Este representaba ser un
joven militar que por una bella mujer, de quien
estaba enamoradisimo, renunciaba a su carrera
y a la estimacién de sus comparfieros de armas.
El joven militar tenia que ir a la guerra. Su re-
gimiento estaba con el pie en el muelle de em-
barque. Su amada le pidié que no fuese €I, aun
que le creyesen un cobarde... que huyese con ella
lejos de la patria.

Y por el amor de ella renuncié a su carrera
y emprendié la huida mds vergonzosa que puede
realizar un soldado.

Alberto, en su primera pose, hizo una verda-
dera creacién de su papel. Se entregd por com-
pleto a su papel. El ansia de triunfar cuanto an-
tes en el arte que habia abrazado, le hizo poner
en juego todo lo que podia ofrecer su tempera-
mento. Y en el esfuerzo, los directores de la casa
pudieron descubrir que en Alberto se perfilaba
un gran actor de la pantalla.

Cuando terminé la sesién, el director le feli-
cité efusivamente. Dandole unos carifiosos gol-
pes en la espalda, le dijo:

—TLe felicito, joven. El arte mudo tiene con
usted una esperanza. Dentro de muy poco tiempo
usted se negard a seguir mis insfrucciones. Se

colocara usted en plan de primera figura y me’
hard, como los otros, la vida imsoportable. Para
cuando eso llegue, le recomiendo un poquito de
generosidad.

He aqui explicado el porqué de aquel opti-
mismo pimpante de Alberto. Queria recrearse en
su triunfo, gozar en la profeaa del director, y
marcho a pie al estudio. Yendo en el auto llega-
ria en un santiameén al estudio. Y lo que él nece-
sitaba era recrearse en su triunfo, imaginandose
que los transeuntes, al cruzarse con él; conocian
ya las palabras que le habia dicho el director.

Entré en el estudio todo estirado y con €l co-
razon henchido de gozo. Su entrada solamente
tenia comparacién a la que hacian en los circos
los emperadores romanos. Le aguardaban. El
director, al verle entrar, dijo al operador :

__Este ya comienza a vivir su vida de primera
figura.

A los diez minutos Alberto volvia a estar frente
a la mdquina del operador. Estaban impresio-
nando una de esas escenas en las que hay nece-
sidad de colocar en el techo del estudio unos po-
tentes focos eléctricos de esos que ciegan por su
intensidad luminica.

Al principiar el director avisé a Alberto :

—Cuidado con mirar mucho tiempo hacia los
focos Podria quedarse usted ciego.

.a advertencia estuvo de sohm Alberto, al
Hegar a un momento de su papel, en el que de-
bia quedarse mirando a lo alto, precisamente
desde donde se desparramaba la cegadora luz,
entusiasmado con su trabajo olvidé la adverten-
cia del director y sus pupilas, al quemarse, que-
daron sumidas en las tinieblas.

Al dejar aquella actitud, se di6 cuenta de la
magnitud de su desgracia. ;i Estaba ciego!!
Ie habia ocurrido como a las mariposas, que por
acercarse demasiado a la luz, se queman las alas
y caen derrotadas al suelo. Para Alberto aquella
luz, cuya proximidad tan cara le costd, era la
de la gloria.

Se habfa quemado las alas. Ya no seria nada
en el arte mudo, I.a misma gloria le habfa sepul-
tado en la sima de la derrota.

ALFONSO LLARRAN
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JPara ser actor
cinematogrdfico
X1
REALIDAD RELATIVA

Al igual que los tratadistas que se han ocu-
pado de esta materia, opinamos que la accion
del actor cinematogrifico debe de ser lo mas
parecida posible a Ja que se acostumbra gene-
ralmente en la vida real, salvo a tener en cuenta
ciertas normas que por razones técnicas es im-
prescindible observar.

Dice Petri que la exteriorizacién de las sensa-
ciones interiores, segin su causa determinante,
debe ser hecha de modo natural y espontdneo,
teniendo en cuenta que, como la accién es muda,
es menester que la expresién y el gesto sustitu-
yan la palabra y digan al ptblico lo que con la
palabra en la vida real podriamos explicar.

Y pregunta dicho autor:

«; Cudles son las normas que es preciso obser-
var para que la accién cinematografica resulte
perfecta, o sea, como debe ser, tal que aparente
real ?

Ante todo el actor debe actuar sin mirar nunca
Ja maquina, pero si en forma tal que €l objetivo
recoja todos sus movimientos en forma bien clara.

I.os movimientos deben ser limitadisimos y re-
ducidos solamente a lo mds indispensable para
explicar lo que es menester. Generalmente, se
debe accionar ofreciendo el pecho y la cara lo
més posible hacia la mdquina, pero nunca per-
fectamente de frente, ni de perfil a dngulo recto
y menos de espalda.

Esto no quiere decir que a veces por exigen-
cias técnicas o efectos fotogréficos, especialmente
en los primeros términos, 0 por expresar un de-
talle de accién individual, no haya momentos en
que una expresién dirigida directamente al ob-
jetivo sirva a dar relieve a la accién misma, au-
mentado su efecto por su mayor intensidad.

Pero para esto no es posible dictar normas
generales. La practica y la direccién artistica
son las tinicas que pueden juzgar cuando sea el
caso de actuar en estas, que llamaremos formas
de excepcion.

El objetivo hacia el actor obra como el pu-
blico cuando mira la accién en la pantalla, y vi-
CEVErSa.

En el primer caso es la sensacién exteriorizada
del actor que queda impresionada a través del
objetivo en la pelicula virgen que encierra la ma-
quina ; en el segundo caso es la accién del actor
que penetra en la sensacién del piblico y le con-
quista a través de la pantalla.

Para que la accién resulte en la pantalla mas
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adecuada 2 la realidad delante del objetivo,
debe ser mas lenta de la natural, con el fin de
que todos los movimientos puedan ser percibidos
y comprendidos por el publico.

El didlogo entre actores de cine debe de ser
muy breve, solamente lo mds preciso para justi-
ficar los gestos y las varias expresiones del ros-
tro que deben hacer comprender al ptblico la
accién que se desarrolla.

También la manera de hablar, o sea, el mo-
vimiento de los labios que pronuncian las pala-
bras, debe ser lento y con mucha moderacion,
con el fin de evitar aquella serie de muecas fei-
simas que desfiguran hasta las caras mds boni-
tas y simpaticas.

Estando solo el actor, no hablard nunca. Esto
es un defecto grave e imperdonable, a la par que
absurdo e ilégico.

En la vida real, cuando nos encontramos solos,
podemos exteriorizar todas las sensaciones de
nuestra alma, pero nunca hablamos ; y s1 vemos

alguien que lo haga, nos viene la idea de pre-

guntarnos si estamos delante de un loco o un
desequilibrado. Lo mismo sucederia con el ac-
tor de cine por parte del piblico al ver éste que
el actor habla a solas.

En resumen, en cinematograffa hay que hacer
uso de la palabra como un accesorio del gesto
y de la expresion.

Las palabras se pronunciaran con absoluta mo-
deracién del movimiento de los labios, limitan-
dolas a lo mas indispensable para el didlogo que
interesa la accién ; pero nunca se debe hablar en
una accién individual.

I.a forma de andar y moverse debe de ser na-

tural, pero siempre un poco mds lenta de lo®

real; en caso contrario, pareceria que el actor
anda a saltitos, lo cual es antiestético e impro-
pio.

Tampoco el actor debe moverse temendo las
piernas demasiado rigidas, nmi dar pasos dema-
siado largos.

La expresién del rostro y de los ojos especial-
mente constituye otro principal elemento que de-
be tenerse en cuenta para actuar en cinemato-
grafia.

Desde cierto punto de vista puede considerarse
como elemento principal ; 'pues, a falta de la
palabra, la exteriorizacién de las sensaciones in-
teriores debe efectuarse por la expresién del ros-
tro en general y de los ojos en particular.

Un gesto determinado, si no es acompailado
por una correspondiente expresién de la mirada,
puede pasar desapercibido o no dejar compren-
der al ptblico lo que el actor quiere y debe ma-
nifestar.

Y recuerde bien el actor cinematogréfico qae
no basta adoptar un aspecto de alegria, de pena,
de odio, etc...; es preciso saber distinguir el
grado de alegria, de pena y odio, segtn las cau-
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sas determinantes y los efectos que deben pro-
ducir, teniendo presente que la intensidad de la
expresién depende también del momento en que
se exterioriza la sensacién.

Finalmente, no hay que olvidar que en la vida
real las emociones, aunque violentas, no se ma-

nifiestan siempre con rapidez absoluta, mas si-
guen el curso clinico de la alteracién de nuestro
sistema nervioso, que varia segin la causa deter-
minante y el momento psico-patolégico en que se
apoderan del individuo actuante,

L. FERRY

Una escena de LA GRAN JUGADA, cuyo argumento se publicard en breve en «CINE POPULARY

EL DESPECHO DE

El gran actor Febo Mari, como todos los que
gozan de popularidad, es mimado por mujeres
desconocidas y siempre adorables, que, no pu-
diendo llegar hasta el idolo, les escriben cartas
encendidas en un deseo amoroso.

Febo Mari recibe muchas cartas de esta indo-
le, de mujeres espafiolas, francesas, italiands, in-
glesas, neoyorquinas...

Una de esta tltima nacionalidad, hija de uno
de esos fabulosos reyes sin corona de los Estados
Unidos, se enamoré un dia de Febo Mari, vien-
do la pelicula de éste Las rosas encarnadas.
YV sin andarse con chiquitas, sin esos remilgos
de las mujeres latinas, le escribi6 una carta pi-
diéndole su mano.

Pasé un mes, y otro, y otro, y la hija del rey
yanki no recibié contestacién a su primera y
amorosa misiva. Volvié a escribir y volvié a
tener el mismo resultado negativo.

UNA MILLONARIA

Interpretando el silencio del artista como una
negativa a su peticién, la neoyorquina pensé en
vengar aquel agravio que se hacia a su beldad
y a su bolsa. Llegé la ocasién el dia en que se
estrené El fuego en el «Broadmaly Theatren.
La beldad yanki se quedé con todas las local-
dades a fin de que E!l fuego fracasara.

Efectivamente, fué un pateo horroroso. Pero
lJa venganza no tuvo resultado ni consecuencia
alguna porque Febo Mari no se enteré hasta
unos meses después.

Entonces se supo también que las dos cartas
de la damita yanki no las habia recibido. Al
comprobarse las fechas, resulté que las cartas
que motivaron el pateo de El fuego fueron depo-
sitadas en dos vapores-correos echados a pique
por los submarinos alemanes, que sin saberlo
torpedearon a Cupido.
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&l Corbellino

(Coneclusion)
EPISODIO UNDECIMO
En el fondo del mar

Mientras El Torbellino logra escalar la ventana
vecina, Elena se refugia en una oficina cercana,
adonde va a buscarla Carley, alegando que es
una sobrina suya que esta loca. Pero el duefio
de la oficina no se deja convencer, y aprovechando
la presencia repentina de Darrell, Elena vuelve
a su casa.

Después, El Torbellino emprende de nuevo la
persecucion de la banda criminal, y logra intro-
ducirse en la casa de Maria Larin, amante de
Goring, uno de los cémplices de Carley. Escondido
alli, se entera de que Goring y El Lobo, disfr
zados de mozos de una agencia, tratan de apode-
rarse de una caja de valiosos hordados que saldra
al dia siguiente de la casa de comercio donde
presta sus servicios Maria Larin. El Torbellino
se pone de acuerdo con ésta para impedir tal
robo, v cuando llega el momento en que ha de
realizarse, Darrell se presenta en la oficina, y
se introduce en la caja con el proposito de salir
de ella en el momento que lo juzgue oportuno.

Mas el destino prepara las cosas de diferente
manera a como él las habhia pensado, y cuando
Goring v El Lobo salen del despacho con la caja
que creen de bhordados, la policia, puesta sobre
la pista, los persigue hasta el muelle, donde se
proponen embarcar la preciosa mercancia.

Entonces, viéndose perdidos, los dos crimina-
les arrojan la caja al agua con el prpodsito ds
sacarla mas tarde, y EI Torbellino cae, encerra-
do, al fondo del mar,

EPISODIO DUODECIMO
La licha sobre las olas

Sin esperanzas de salvacion, El Torbellino se-
gufa agitdndose en el fondo del mar, cuando el
ancla del barco Alberto, al ascender, enganchd
la caja, que fué depositada en el barco, saliendo
Darrell de su interior con gran asombro de los
tripulantes.

Viendo perdida su mercancia, Carley y sus
hombres se ponen en seguimiento del Alberfo v
lo abordan, fingiéndose detectives y reclamando
la caja arrancada al fondo del mar. Pero habién-
dolos visto El Torbellino, se esconde nuevamente
en la caja, y cuando los bandidos intentan apo-
derarse de ella, sale repentinamente de su inte-
rior, empufiando dos revolveres

Una lucha encarnizada se enfabla a bordo en-
tre los bandidos vy los tripulantes, capitaneados
por Darrell, v poco a poco los hombres de Carley
van abandonando el barco abordado, arrojdndose
al agua para ganar su lancha motora. Sélo que-
da alli El Torbellino en lucha con El Lobo, que
ha conseguido escalar las alturas del palo mayor.
Darrell se pone en su seguimiento, y la lucha
continiia entre el velamen. Pero El Lobo, viéndose
perdido, dispara sobre su enemigo, hiriéndole,
casi al mismo tiempo que otro tiro, disparado
por el capitin del barco, le deja a él sin movi-
miento.

En espera de EI' Lobo, la lancha motora de
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Carley, después de desembarcar a éste, continia
en seguimiento del Alberfo, y a los dos dias de
viaje, los dos enemigos, convalecientes de sus

‘heridas, vuelven a emprender su lucha a muerte,

siendo El Lobo atado v reducido a la impotencia,
a pesar de lo cual, cuando el barco se aproxima-
ba a un puerto, se arroja al agua, siendo slvado
por sus compafieros que siguen siempre al Alberto.

En aquella ciudad, adonde el destino le con-
dujo, El Torbellino se repone de sus heridas en
el hospital, siendo visitado por Elena. Mas los
bandidos también han desembarcado alli, y se
apoderan de nueyo de Ia joven, cuando Darrell,
a pesar de no estar curado, sale de 1a enfermeria.

T.os secuaces de Carley, con éste a la cabeza,
conducen a Elena a una casa apartada, donde
el hombre de negocios trata de nuevo de vencer
la. hostilidad de la joven, presentandole un por-
venir risuefio a su lado. Sguiendo la pista de su
novia, El Torbellino llega a su prision, y en-el
momento de entrar, un lazo se echa a su cuello,
v el intrépido motociclista queda colgado de una
viga.

EPISODIO DECIMOTERCERO
Entre las garras de la fiera

Para obtener el si de Elena, Carley le muestra
el estado de su novio, al cual promete perdonar
la vida si ella consiente en ser su esposa. Y la
joven, por salvar de aquel suplicio espantoso al
hombre que ama, consiente en todo, v es condu-
cida nuevamente al yatch, qu: emprende su ruta
hacia fuera de la bahia, mientras que Darrell es
librado de su tormento y sélidamente amarrado.
Pero poco valen las ligaduras para aquel hombre
excepcional, y bien pronto logra huir, poniéndose
en persecucion de la banda de Carley, gracias
a una lancha motora que encuentra en la bahia,
cuyos tripulantes se prestan a ayudarle. De un
salto audaz, EI Torbellino aborda el yatch uae
Carley vy consigue vencer a sus ocupantes, diri-
giendo la proa al puerto y desembarcando poco
después con su novia.

Algunos dias después, El Torbellino se entera
de la nueva residencia de la banda de Carl:
y acude alli en ocasiéon en que Goring se encon-
traba en la casa, y vuelven a luchar los dos hom-
bres hasta que la llegada de Carley sefiala la
victoria de los bandidos sobre su perseguidor.
A Darrell no le queda mas remedio que huir a
través de ‘los terrados, y huyendo se introduce
en un almaeén que sirve de prisién a los leones
de un circo, entrando en la jaula de una terrible
leona que acababa de ser acosada ferozmente.

EPISODIO DECIMOCUARTO
Duelo a muerte

En la jaula de la leona, Darrell puede huir &
la muerte, gracias a su valor y a su serenidad,
que le permiten imponerse a la fiera, mientras
que andando de espaldas encuentra la salida.

Entretanto, Carley, creyéndose libre de El Tor-
bellino, se apodera nuevamente de Elena, condu-
ciéndola, cloroformizada, a una casa que bused
previamente, anunciando que llevarfa alli a una
sobrina enferma. Mas la duefia de la casa nota
algo anormal en la actitud de Carley y sus com-
plices e impide que Elena sea secuestrada, lu-
chando a brazo partido con los bandidos, mien-
tras Elena, vuelta en sf, aprovecha aquellos mo-
mentos para huir a campo traviesa.
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En el seno de la banda las discordias se van
haciendo frecuentes, pues los subordinados de
Carley notan que éste, en vez de buscar nego-
cios productivos, les emplea para raptar a Elena,
sin conseguir nunca nada practico.

El Torbellino, a pesar de los consejos de Elena,
emprende de nuevo la persecucién de los erimi-
nales, y hallando en su camino a El Lobe, se
pone en persecucién de él, obligdndole a frepar
por un saliente a gran altura, donde continia
la lucha mortal que empezd entre los travesafios
del muelle. Un pufietazo certero de Darrell de-
rriba a El Lobo, que encuentra alli el fin de su
larga carrera de crimenes.

EPISODIO DECIMOQUINTO
Camino de la felicidad

Mientras la banda de Carley se disgrega len-
tamente, quedando Unicamente unido a él su fiel
Goring, El Torbellino. y Elena deciden cesar en
sus persecuciones y casarse en seguida de llegar
a Nueva York. Pero las circunstancias les obli-
gan a variar de propdsito, pues un hombre de
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Carley, convenientemente disfrazado, se presenta
a Elena, exigiendo de ella la cantidad de 5,000
délares, a cambio de alejarse de ellos para siem-
pre. Pero Darrell llega cuando la conferencia es-
taba en su apogeo, y sobre los campos cubiertos
por el armifio de la nieve empieza la persecucion,
que termina con la muerte de aguel bandido.

Algunos dias después, ya en Nueva York,
aquellos dos corazones, que tan ardientemente se
amaban, van a unirse con lazos de rosas. Mas
Carley no se resigna a abandonar su presa, ¥y
acompafiado de Goring, rapta a Elena en el mo-
mento que estaba vistiéndose para asistir a la
ceremonia.

Se da el grito de alarma, y Darrell persigue
a los criminales, hiriendo mortalmente a Goring,
mientras Carley, abandonando a la joven, huye
a través del bosque, perseguido de cerca por El
Torbellino. Y seguramente se hubiese salvado si
Goring, en su anhelo de venganza, no disparase
su postrer tiro sobre él, tendiéndole sin vida so-
bre la nieve, )

Ya libres de toda clase de peligros, Darrell y
Elena sélo piensan en recorrer, cogidos del talle,
el camino de la Felicidad...

WAL 1L ACE BB e Roatinc Hael

FEste artista no necesita presentacicn. Swu nombre es garantia de éxito.
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El capitan de la armada americana, Jack Wod-
wood v el de la francesa M. S. Surret han hecho
toda la guerra europea juntos. Mas de una. vez,
la muerte ha pasado por encima de sus cabezas.
Y el peligro ha contribuido a fortalecer mas los
lazos de amistad que unen a los dos bravos mili-
tares. : ;

Jack Wodwood y Surret tienen un feliz encuen-
tro en pleno boulevard. Se abrazan. Surret le ofre-
ce su domicilio para mientras se encuentre en
Paris. Aquella misma tarde salen juntos de paseo.
Y encontrandose paseando en los Campos Eliseos
ven cruzar a Miss Ellen Frendy, Ja antigua en-
fermera. Esta les ha visto y ha ordenado al chofer
parar el coche. Los dos se dirigen a saludarla.

Miss Ellen les anuncia su pronto regreso a
Nueva York a bordo del yat de su padre. Como
aun faltan unos dias para su parfida, ambos in-
vitan a la joven a una fiesta de beneficencia, que
la aristocracia parisina ha organizado para aque-
llos dias. -

A Jack Wodwood le habfa inspirado la joven,
durante su permanencia en el hospital donde pres-
taba sus servicios Miss Ellen, una pasion amorosd.

Lmpero entonces no habia que pensar e otra
cosa que en salvar a la patria -~ ahogd su amor.

Al encontrarsela volvio a renacer en su pecho
aquella pasion que prendiese en su pecho durante
la angustiosa campafia, i

Miss Ellen ha ido a la fiesta. Esta se encuentra
en todo su esplendor.

El padre de Ellen es un empedernido jugador
y se ha puesto a jugar con S, Surret, micntras
que Jack le declara a Ellen el amor que por ella
siente.

CINE ) 13
POPULAR

“Lone -Star,,

A Frendy la suerte le ha sido adversa y ha
perdido una gruesa suma.

Surret tiene que hacer un viaje a la capital de
los Estados Unidos.

El padre de Ellen, deseando desquitarse de la
suma perdida, le ofrece su vate «El Lone-Star»,
para efectuar el viaje. Frendy piensa que de esta
forma podrd organizar otra partida y recuperar
lo perdido.

Surret acepta y durante el viaje juegan los
dos con tan poca fortuna para Frendy como du-
ante la fiesta celebrada antes de partir.

Habiéndose quedado sin dinero, el padre de
Ellen ha tenido la malhadada idea de extender
un cheque falso.

Aquello le puede llevar a presidio, y atormen-
tado por esta idea decide entrar en el camarote
de su amigo y matarlo, a fin de apoderarse de
su cheque.

Empero su hija vigila y siguiéndole los pasos
hasta el camarote impide que su padre lleve a
cabo el crimen.

El arma que éste llevaba ha quedado en el ca-
marote, Ellen piensa que por dicha arma se pue-
de descubrir el crimen que intentaba cometer =u
padre y al volver a entrar en el camarofe, con
el proposito de recogerla es descuhierta por Su-
rret, quien erréneamente da al encuentro una in-
justa interpretacion, que deja mal parado el honor
de la joven.

Frendy ha buscado en el suicidio el olvido de
aquel mal pensamiento.

Miss Ellen, desolada por la tragedia, ordena
a la tripulacién el retorno al Havre, puerto de
donde salieron.
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surret cree que su deber es enterar a su amigo
de lo que ¢l toma equivocadamenee por la verda-
dera personalidad de Miss Ellen.

Antes de hacerlo se lo anuncia a ella. Esta,
desesperada, le ruega que no lo haga, intentando
por todos los medios hacerle salir de su error.

Empero Surret la cree culpable y no le con-
cede el menor crédito a sus palabras de disculpa.

Sin embargo, a Ellen le podria ser muy facil
demostrar su inocencia. Su padre, antes de arre-
batarse la vida, le habia escrito una carta en la
que explicaba las causas del mévil de su suicidio.
Mas en ella le pedia que no dijese a nadie lo que
habia pasado.

Y el sacrifico de Ellen, llegaba a tanto, que a
pesar de contar con esta prl,cha de demostracion
de su inocencia, no quiso utilizarla en memoria
de su padre.

Al terminar una entrevista que Surret ha fe-
nido con Miss Ellen, éste es asaltado por un pre-
sentimiento.

Estaria comefiendo con .a joven una gran in-
justicia.

Y decide someterla a una prueba.

Esta consiste en proponerle a Ellen su mas
absoluto silencio. acerca de lo que ha ocurrido en
el yat, siempre que se preste a mantener con él
unas relaciones de indole privada.

‘ara ello la ¢ita en :su casa.

Mis Ellen, que ignora las ideas de Surret acu-
de a la cita.

Al oir de labios de Surret aguella proposicion
indigna le rechaza, manifestindole que si ella hu-
biese supuesto cual era el objeto de la cita no
hubiese acudido a ella,

Empero Surret estd dispuesto a convencerse
por completo de la honradez de la novia de su
amigo v se abalanza SU].]I‘B ella con el propodsito
de simular obtener por la fuerza lo que no ha
podido consegur con sus palabras.

Ellen lucha con 61 defendiendo su honor ¥ du-
rante la lucha cae una estatuilla, que habia co-
locada sobre un mueble, resultando herido Surret.

La joven aprovecha aquello para huir.

Las heridas que sufre Surret son de conside-
racion. Por lo tanto tiene que intervenir el Juz-
gado. HEste no puede tomar declaracion al herido
hasta que no pase el estado de gravedad de las
heridas.

Ellen, que se ha enterado del estado de Surret,
sigue con sobresalto el curso de curacidn de las
heridas que se produjo él mismo.

Teme que de un momento a otro éste la delate
rufianescamente como la autora de sug heridas.

 Se considera tan desgraciada que no le extrafia

verse vietima de un nuevo. error.

El meédico que asiste a Surret autoriza al Juez
para tomar declaracion al herido.

Surret estd convencido de Ta honradez de Ellen

Aquella forma digna y brava de defender su
dignidad ha hecho que se le cayese la venda que
cubria sus ojos, haciéndole salir del error en gue
se encontraba al tener a Ellen en tan mal con-
cepto.

__Es una muchacha desgraciada, digna de to-
das las consideraciones nuestras—se decia Surret
para sus adentros.

Y va en el camino iluminado por la verdad
veia a Ellen tomar parte en la escena del cama-
rote como’ algo providencial para su vida.

Su pensamiento reconstitfuia la escena de uns
manera (ue se aproximaha bastante a la realidad.

—Segu r"mmnfc—pmsa ba Surret—Frendy, ciezno
por la situacién econémica en que habia quedado
al ferminar la partida, tuvo la insensatez de pe-
netrar en mi camarote para asesinarme v de pa-
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sada apoderarse del cheque. Ellen debio seguirle
e impedir que el viejo llevara a cabo la infernal
idea. Durante todo esto la pistola de Frendy debi
caer al suelo y al intentar Ellen esconderla fué
descubierta por él.

Surret deelaro al Juez haberse ocasionado él
mismo las heridas al tropezar con el mueble que
sostenia la estatuilla.

A los dos o tres dias de su declaracion llamo
a su domicilio a Ellen y Tack, que habia acudido
a Paris al enterarse de la desgracia de su amigo,
manifestando a este ultimo la verdad del motivo
de sus heridas.

Aconsejo a Jack que cuanto antes confrajese
matrimonio con Ellen, pronosticindole un matri-
monio feliz.

Surret conté a Ellen lo que él pensaba de la
escena del camarote y ésta rehuyd el dar aclara-
cion alguna.

Ellen, ni en aquella ocasién, en la que su ino-
cencia resplandecia, quebrantd los ultimos deseos
de su padre.

Los dos hombres enmudecieron ante la recie-
dumbre de espiritu de aquella santa mujer, que
habia preferido pasar por mala, antes que des-
cubrir a su padre. Para Ellen y Jack se divisa
un horizonte rosado de amor v felicifiad.

Surret, al contemplar la felicidad que embarga
a los dos jovenes, y pensar en que estuvo a punto
de malograrla con su error, siente recorrer su
cuerpo un escalofrio de satistaccion al par que
de temor.

Maria [acobinz, bellistma artista del «Programa
Italianoy de la Cinemato ordfica Verdaguer, S. A.
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Y tendi6 sus manos al herrero, que las cogié estrechdndolas, rien-
do y llorando como un chiquillo.

__Les habfa dicho que era inocente ; no me han creido porque vis-
to estas ropas, no soy un sefiorito y frecuento la taberna. ¢ Pero hacer
a usted dafio? ;Oh! mireme: si conociese al autor de su infortunio,
si estuviese seguro, juro, aun a riesgo de no ver jamas el sol en toda
‘mivida, y dispénsenme ustedes, que lo mataria,

El inspector y delegado que creyeron tener en sus manos al agre-
sor, sufrieron una decepcién trmenda.

Todavia el primero dijo a Virgencita :

—Si no es Juan Borella, y quiero creer a usted, tampoco puede ser-
lo el joven a quien ha denunciado.

El herrero se avergonzo.

__Bueno, precisamente denunciado no, porque no me gusta hacer
de espia. He dicho que sospechaba del sefior marquesito de Montepia-
na, que le hacfa a usted la corte sin resultado ; pero no me han que-
rido creer. Ahora diga usted, Virgencita, si me he equivocado.

Habfa llegado el momento gue tanto temia. Lo esperaba y no le
sorprendid.

Sf, pobre Juan—respondié la joven,—vya lo dije en otra ocasion
jor. A mi agresor s6lo le conozco de vista, no:le he hablado nun-
ca ni sé su nombre.

:No es, pues, el marquesito de Montepiana ?—repiti, desconcer-
tado, Juan.

Firme en su idea, la joven respondit sin inmutarse :

—No.

El careo habia fterminado. Juan se retird ; estaba cierto de que re-
cobrarfa su libertad. Pero antes de salir de la habitacién dijo a la jo-
Ven.

-—Valgo poco, seiiorita, lo s¢, pero si en cualquier ocasién necesita
usted un _hombre que la auxilie, no se olvide de mi. Puedo ser su pa-
dre v sabré defenderla contra todos.

4
al '5E

—Gracias, Juan—rspondio.

Apenas se retiré Borella, el Juez pregunté a la joven qué pensaba
hacer.

—Volver a mi cas
mis brazos.

— ;Y si no encuentra ocupacién?—aiadié el funcionario mirando-
la atentamente. y
campanilla, Abrié la parienta de la sefiora Brera,
;A quién busca usted:
—¢ Puedo saber su nombre?

—1.a sefiora Palmeri, la dama de compaiifa de la condesita de Tea-

—Una buena sefiora ha prometido socorrerme—respondié Virgen-
cita.

a a trabajar; ahora mds que nunca necesito de
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Luena familia pudiera descender a tanta bajeza. Pero como dice muy
tomaba un tinte terroso.— El castigo del culpable destruiria el de-
lito? Dejo a la Providencia Divina el castigo de mi agresor.

—Ser4 castigado, lo verd usted—repuso gravemente Rosita,

Ambas por un momento guardaron silencio. La joven estaba fati-
gada ; la sefora Palmeri no creyé prudente fatigarla mas. La beso en
la frente, exclamando conmovida :

—La dejo, hija mia; dentro de unos dias volveré... y eéntonces me
dira usted lo que piensa hacer. Quizé podré darle algiin buen consejo.

Virgencita le beso la mano.

— Gracias—murmurd,—no olvidaré nunca cuan buena es usted
conmigo. Rogaré mucho a Dios por la sefiora Palmeri .

Cuando Rosita volvié a su casa encontré a Nilda mas animada y
alegre que salté a su cuello como una nifa,

—Sabes—Ie dijo en aquel tono familiar conque hablaba a la bue-
na seiiora,—que he estado con Silvano en casa de Elsa... Yo acusaba
injustamente a Otilio ; es inocente de la agresion de la sefiorita Bo-
netta.

—Es cierto, también estoy persuadido—anadi6 Silvano.—Otilio ha
pasado la noche del jueves con su familia; asi es que no es posible
fuese el individuo que entré en casa de la sefiora Brera como supo-
nfa. Sin embargo, el hecho existe, asf como también el agresor.

—_Otilio cree conocerle—repuso Nilda,—porque le encontré varias
veces siguiendo a Virgencita, y creyendo que el marqués hacfa lo ‘mis-
mo le amenaz6, Dice que es un pendenciero, hombre de mediana edad
y que solfa frecuntar la casa de la sefiora Brera, al menos asi se lo
han asegurado, y se comprende, pues en ofro caso no le hubieran
abierto la puerta aquella noche. Después, Otilio ha jurado a su her-
mana que nunca pensé en hacer suya aquelia muchacha, pues aunque
la encontraba encantadora, le parecia una accién indigna siendo pro-
fesora de Elsa.

Les conté cudn grande fué su sorpresa al enterarse de que Vir-
gencita no era digna de [recuentar casas honradas, por cuyo motivo
advirti6 a su madre, le hizo alguna observacién sobre el particular a
la joven y ésta le contestd que aquella mujer era amiga suya y no te-
nfa por qué renunciar a aquella amistad.

L.a sefiora Palmeri-escuchaba a Nilda, sonriendo de su credulidad.

Cuando hubo terminado, dijo : :

— Entonces el marquesito Otilio no es tan mal hombre como su-
poniamos?

Nilda se ruborizo.
¢ Th no crees en su inocencia?

: Por qué motivo no debfa creerlo? Solo sentfa que un joven de
bien su hermano, si el marqués es inocente, no por eso deja de exis-
tir el delito.
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-—¢ Viste a Virgencita?—pregunté con vivo interés Nilda.
—>i, la he visto, he hablado con ella y me convenzo cada vez mas
de que esa joven es un 4ngel de bondad e inocencia. Su desgracia,

wque soporta con verdadera resignacién, la hace aparecer més digna
- de piedad y respeto.

—Fiene usted razén—murmuré Silvano,

Y anadi6 para sf:

—¢ Pero puedo amarla- todavia?

El pesar inundaba su alma. Como sucede a los espfritus excesiva-
mente sensibles, Silvano habfa pasado en pocos dfas de la mas in-
mensa alegrfa, que fué la de conocer a la joven, a la extrema angus-
tia pensando que su ensuefio se desvanecia, no podia realizarse.

Nada podia destruir su respeto y estimacién hacia aquella pobre
muchacha ; nada podfa alterar la conviccién de la pureza de su al-
ma ; pero el brutal atentado existia en toda su terrible realidad:

Habia habido un hombre que abusé de tanto candor e inocencia,
viaunque Virgencita no tenfa la culpa, aunque Silvano la compadecia
con todo. su corazén, no podia olvidar el delito.

Su edio por aquel individuo era mortal.

La sefiora Palmeri, ¢6mo habfa prometido, volvié al hospital a los
pocos dfas. La hermana le dijo que el dfa anterior habfa salido la jo-
ven del establéecimiento acompanada por el delegado. Por éste supo la
monja que la seforita Bonetta debfa sostener un careo con un hom-
bre sobre el que recafan graves sospchas, por 1o cual habfa sido arres-
tado. Después la joven quedarfa en libertad y marcharia a su casa.

Rosita no se defuvo un solo instante, fué a la calle de Cottolengo
subiendo precipitadamente a la habitacién. Abri6 la parienta de la
viuda que a su muerte se presenté como tnica heredera.

—¢ Estd en casa la seforita Bonetta?—pregunté afablemente Ro-
sita.

La sefiorita Bonetta se march6 esta maiana—respondié la mu-
jer con voz'aspera.—Ha comprendido que aquf no tenfa ya nada que
hacer ; por bastante tiempo la ha mantenido mi pobre prima.

Rosita sintié una viva indignacién.

—c¢La sefora Brera no hizo testamento?

—No, por fortuna; de lo contrario hubiera cometido una injusti-
cia, dehereddndome a mi, una pobre vieja, por aquella muchacha
que puede encontrar trabajo mejor que yo. Por lo dem4s, yo no la he

echado de casa, le he ofrecido tenerla de huésped y me ha rechazado

la oferta. Es muy orgullosa, por eso Dios la ha castigado.

Rosita sufrié no sin violencia las palabras de aquella insolente mu-
jer, limitdndose a decirle : 4

—>Serd mas fdcil que Dios castigue a los que no han tenido pic-
dad de ella. Lo que llama usted soberbia no es, en la sefiorita Bonetta,

sino dignidad ; tiene un corazén de oro y un alma generosa. Pero no

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Bareelona,
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todos estdn en condiciones para comprederla. ¢Sabe usted adénde ha
ido?

—No sé nada, no me ha dicho nada, ni querfa llevarse su ropa—
dijo la vieja irritada ;—pretendfa hacer creer que le habia robado.
Pero tenfa preparado su batl con todo lo suyo y la he obligado a lle-
vérselo. Si quiere usted saber dénde ha ido a parar, pregtntelo en el
Juzgado, quiza allf lo sepan.

Y sin otra explicacién le di6 con la puerta en las narices.

XIX

Virgencita, antes de salir del hospital, supo que habfan prendido
4 su agresor.

La joven lanzé un grito.

—¢ Arrestado?—repitié con voz débil.—;Arrestado?

. —>5i—respondié el delegado,—y aunque se mantiene negando el
delito ¥ procura achacarselo a otro, veremos si se atreverd a mentir
ante usted

—¢ Ante mi? ¢ Tendré que verle?—exclamé la joven, presa de vivo
terror y con la angustia pintada en el rostro.—No ,no, se lo ruego,
¢viteme esa verglienza.

—Es imposible, senorita—dijo el delegado en tono severo.—Verda-
deramente su terror es inexplicable. Cualquiera dirfa que teme no la
presencia del agresor, sino la del cdémplice.

—i Oh, sefior ! :

—i Basta! No se trata solamente de usted sola—continué el dele-
gado,—sino también de saber quiés es el responsable de la muerte de
la senora Brera; asi pues, vendrd conmigo a la delegacién.

El recuerdo de su bienhechora le llené los ojos de l4grimas, d4n-

dole el valor que no tenia.

—Tiene razén, sefior—dijo mds tranquilizada.—Cuando quiera es-
toy pronta a seguirle.

Fué conducida en coche a la delegacién.

Al bajar del carruaje le falté poco para caer al suelo. Habfa ofdo
una voz de mujer que decfa:

—Debe ser una ladrona o una mujerzuela.

El delegado lanzé una mirada amenazadora a la mujer mientras
ayudaba a Virgencita.

—Déjeme—dijo,—puedo andar sola, no huiré.

La joven fué conducida al despacho del inspector, que la acogi6
con frases de aliento. La hizo sentar, y luego, por medio de una sefia
convenida, mandd al delegado traer a su presencia al preso.

Frente a él, la fisonomfa de Virgencita cambié de repente.

—¢ Usted mi agresor?—exclamé con voz que partia del corazén.—
i Pobre Juan, como le han calumniado!




PREGUNTAS
937. — ;Oué procedimiento debo emplear para

quitar los barros y espinillas de la caral—Zzoe,

938, - Se me han desrizado las plumas de un
sombrero. jPueden rizarse de nuevo? . Como?—
Agata M.

- 239. — El sol de la playa ms ha puesto las manos
dsperas y rojas. ;Qué debo hacexr?—Mimi.

24, — ;Qué colores son mas apropiados para
trajes de sociedad de una muchacha rubia?—Pe-
pita. j

941, — Tengo relaciones con un hombre que tie-
ne cuatro o cineo afios mas que yo. ;Puede ser esto
obstaculo para la felicidad conyugal?—Nora.

942. — Bstoy muy gorda. ;Como he de combatir
la molesta obesidad?—Currita.

943, __ En invierno se me cortan las manos y la
cara. ;Conoce dlgin procedimiento para evitar tal
molestia?

944 — Uso tenacillas y me hacen caer el cabello.
4 Como debo rizérmelo, sin perjudicarlo?—Lisin.

RESPUESTAS i

937 __ Ts indudable que una buena digestion es
el mejor remedio para los barros y espinillas. Para
curar los primeros, le conviene suprimir los ali-
. mentos grasientos y feculentos, disminuir la can-
tidad de carne, comer vegetales en abundancia y
frutas, y tomar, a lo menosg una vez por semana,
un laxante. Esto mismo es bueno para las espini-
llas, que son producidas por exceso de seerecién
de grasa por los poros. Lavese con cold-cream y
después apliquese una toalla empapada en agua
muy caliente y mientras tanto exprima con los
dedos las espinillas, que saldrdan con facilidad. En
seguida pasese por la cara, con un algoddn, una
solucion de dcido borico y déjela secar natural-
meérnte, Gomo jabon debe usar el de Castilla. Res-
pecto a los polvos, todos son buenos, siendo de
una buena marca, y procurando que no sean de-
masiado adherentes, para que no obstruyan los
POTos.

938, _ Fl procedimiento a emplear es sumamente
sencillo. Lavense las plumas desrizadas en agua
templada, e inmediatamente separense una de
otras todas las barbas valiéndose de una horquilla
del pelo. Pésese después la pluma por encima de
un buen fuego y se verd como pronto quedan ri-
zadas por sf mismas. Si se trata de plumas blan-
cas, cuidese, antes de pasarlas por el fuego, de
echar en 6ste un poco de azufre.

939 __ Untese las manos todas las noches con
glicerina, al acostarse, y durante el dia fritese
con harina de almendras amargas.
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940, — Los mejores colores son : el negro, el rojo,
el violeta y azul claro. Se deben evitar los colores
medios, particularmente en los que dominen tona-
lidades amarillentas, y en absoluto debe desterrar-
<o el amarillo v los tonos de oro, pues hacen des-
aparecer la belleza de los cabellos rubios, con su
propia brillantez.

941, — De antigno se viene aconsejando que el
marido tenga mayor edad que la esposa, basan-
dose en que «la mujer envejece més pronto que
ol hombren. El marido con muchos afios nienos
que la mujer corre el peligro de ver a su esposa
vieja cuando él estd ain en la plenitud de sus fuer-
zas, lo cual es innegable que constituye un gran
peligro para la felicidad del matrimonio, Pero este
peligro disminuye enando la diferencia de edad
es solo de cuatro o cinco afios, Yo, en st Caso,
desecharia todo temor si su novio, como SUpongo,
es digno de usted.

242, — Se explica la obesidad por falta de prin-
cipios de secrecion interna,—tiroides—que tienen
por objefo el estimulo o excitacion de las oxidacio-
nes intraorginicas, asi como los actos de desasi-
milaecion. g

La falta de ejercicio, unida a una exagerada ali-
mentacién en principios terciarios, en grasas, en
alcoholes o vinos y cerveza, son causas todas ellas
que abonan el ferreno orgéanico para la produc-
cién de la obesidad.

Para mejorar o curar no hay necesidad de pros-
cribir los Liquidos; basta la supresion de la cer-
veza v del vino; en cambio, aconséjase la infu-
sion de té después de las comidas, pues estimula
las funciones erganicas.

Sométase el obeso a un régimen de escasa
mentacién y practique ejercicios cuotidianos.

Por ultimo, hoy dia se emplea la tiroidinag, para
los que tienen mayor prisa en perder sus capas
grasientas; pero, francamente, opino que es nece-
sario ser muy prudente en el empleo de fales me-
dicaciones.

943, — Le recomiendo que cada noche, al acos-
tarse, se friccione con una untura compuesta de
partes iguales de aceite y de glicerina. Se debe
frotar bien la piel con ella y agitar la botella mu-
cho antes de usarla. Afiada una esencia a la mez-
cla para perfurmarla.

944, — Di ya la férmula, pero la repetiré para
contestar a Lisin y a otras muchas que preguntan
procedimientos para tener ondulado el cabello.

No os ricéis munca los cabellog con fenacillas,
ni empleéis agujas ni rizadores. Para obtener una
delicada ondulacién, bastard que cada noche, a
tiempo de acostaros, después de separarles en me-
chones v haberles cepillado cuidadosamente, arro-
1éis aquellos mechones sirviéndoos de una cinta de
color. Por la mafiana, después de realizada vues-
tra toilette, desharéis los rollos, ¥ vuestros cabe-
llos estaran rizados, sin el contacto peligroso del
hierro candente, las horquillas ¥ demas adminfcu-
los al uso.

La siguiente locidn tavorecera la formacién de
la ondulacién:

ali-

Ronda Universidad, 7, 3.° - BARCELONA =
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Goma arabiga, 100 gramos; agua de borax, 160
idem.

Il agua ligeramente azucarada y la cerveza ti-
hia fd\mrren rapidamente los rizos, usadas para
lavar el cabello antes de peinarse. Déjese secar
luego.

CORREO DE MABEL

Rival de la Bertini: He dado muchas recetas de
crema y tengo, para contestar, varias preguntas
sobre lo mismo, Lea los nimeros proximos y en-
contrara lo que desea. — Blanquila: Siga culti-
vando su trato, que si la cosa ha de ser, serd. Es
el mejor sistema, pues toda insinuacién es peli-
grosa y poco correcta. — Lord Mac Fields: Pre-
pare usted una «coincidencia»n. Procure hacerse
amigo de (uien sea amigo de ella, v, cuando pue-
da, atrévase a recordar el antiguo trato mostran-
dose pesaroso de haber (’(“-11‘.10 en él. Puede en-
viarlos, sin que ello signifique aceptacion, que de-
pende de la calidad, — Un futuro galeno: Puede
usted eseribir a mi nombre a esta Redaceidn. -
‘Pepita Beche: Opino que su cunado la quiere
bien. Desvanezca estas ilusiones, que s6lo la lleva-
rian a un trabajoso porvenir. — Rosamunda: Es
un absurdo. — Calalanita : Puede enviarlo. Lo exa-
minaré. — Una cursi: Prometo publicarselo en

breve.

UNA ANECDOTA DE MARY MC LAREN

Mary Mc ILaren, de chiquita, era bastante
golosilla. No estd probado que haya dejado de
cerlo. Pero, en fin, vamos a la anécdota de en-
tonces.

Un admirador de la hermana mayor regald
a ésta una caja de dulces. Antes de tocarlos,
Ja joven conté las confituras; y luego se dis-
trajo abandonando la caja sobre una mesa,

Al regresar, habia un vacio. Ne dudd ni un
minuto. Fue donde el papa y le dijo:

- Mary se ha comido casi todos los dulces.

El pd.dlc llamé a la futura. estrella y la m-
timé a confesar.

- Cuantas confituras tomaste de la caja?
—Diez—repuso la chica tranquilamente.
—No es cierto— “altan

quince.

- Bueno-—arguy6 Mary :
volver cinco.

—i A ver!—ordend el padre.

En el acto, Mary le eché los brazos al cuello,
estampando cinco ‘besos, en los ojos, la boca y
la frente de su progenitor.

—:¥Y...?—nsistié. éste jugando los dedos
como quien pi(JF' algo...

—: Que. més ?—protesto la chiquilina.—; Ahi
estdn los dulees ! Fulano le dijo a mi hermana

MABEL

—es que puedo de-

que los besos asi valen por otros tantos cara-

melos. ..

La acusadora enrojecid.

— Asunto concluido—exclamé el pa.drc s0l-
tando una carcajada.

Correspondencia

Un aficionado a la fotografia : Los cuadernos se
pondran en breve a la venta. Las demds preguntas
as contestara nuestra compafiera Mabel,

.M. Garcia Gracia: No estd mal. Ligeramente
retocado, podra publicarse.

Una arhm’;mr‘mr: Si. No se ha retirado.

Inglés : Escriba a su nombre a «Atlantida Films»
de Madrid. Cursaran su carta.

J. Marid: Douglas: 6,284, Selma Avenue, Holly-
wood, California.—Tom Mix: «F 0x bturhow 1,401,
Western Avenue, Los Angeles.

Alfonso Enguidanos: Es imposible contestar a

‘su pregunta, Serfa una indiscrecidn imperdonable.

Una lectora : Dentro de cuatro o cinco semanas.

Los admiradores de S. Grandais: Se publicard.

Un cr:rlﬁ:llensa : Pina Menichelli envia fotografias,

Pelra M.: Charles Ray, 1,425, Hening Street,
Los Anuelvs.

Una ,F: ancesita : Biscot C‘itcl. casado con Juana
Rollette.—André Brabant: 195, Faubourg Saint
Martin,

Un curioso: Viola Dane se llama Viola Flugrath,
Elsie Ferguson esta casada con Thomas B. Clarke,

Carlitos: La Mercedes del «Conde de Monte-
criston es Nelly Cormon. «Film d’Art», 14, rue Cha-
veau, Neuilly.—Si: se recibio. .

Un sevillano : Ossi Oswalda: «U. F. A.», Ber-
lin.—Cunard Grace: Hollywood, California, a su
nombre. :

Pedrucho : Se retira del cine. Eva Francis no es
francesa. Es belga. Darmont Grace : «Vitagraphyn.

L. Rios: Fannie Ward esta easada con Jack
Dean y tiene dos hijos.—Lo 1;,r10rdnrm£n—¢Dondr\
v cudndo?

Uno y otro: William Hart': -..J.sn.do con una her-
mana de la actriz Jane Novali.—46 afios. 8i: ha
sido boxeador. :

Lamaiia ; Susana Grandais murit a 28 de agos-
to de 1920, Madelaine Traverse actia en la «Fox
Film».—Recibido.

Curioso : Lilian Gish nacit en Springfield (Ghio)
y tiene 24 afos.—Se proyectara en octubre.

Carmela: No.—Barrabds no se reprisard. Raul
de Merae es Mathé.—Mildred Harris esta en la
«Paramount.

Romdn : Viola Dana: 22 afios.—George Walsh :
34 afios.—André Brabant, 20 afios.—Olinda Mano,
10 afios. _

J. P. L.: Sandra Milawanoff nacio en Petrogra-
do en 1907. Casada.

Una murcianita: Gabrielle Robinne, 19, rue Cir-
que, Paris.—No la conocemos.—Dirfjase a la casa
«Pathén.—Hs posible.—Ante todo, ser fotegénica,

Pilin y su novia: La Casinelli actiia poco. Sus
sefias: Leonce Perret, Produection 220 West 42 ind.
Street, Nueva York.

Sanis : Ethel Clavion: 20 Game-
son de Los misterios de Nueva York era Creighton
Hale: «World Film Corporation», 130, “West.
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Serie tercera

Cupén nim. 8
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Publicaciones Mundial

Rambla del Centro, 11, entresuelo
BARCELONA

s

Postales de artistas cinematograficos
ROSCOE ARBUCLE (Fatty)

I

> MARY ANDERSON

5 GERTRUDE ASHER
4 FRANCIS X. BUSHAM
s ENIT BENNET

6 ALICE BRADY

- THEDA BARA

8 BILLIE BURKE

. 9 JOHN BOWERS

1o FRANCESCA BERTINI

;1 RICHARD BARTELMESS
12 CHARLES CHAPLIN (Charlot)
13 GRACE CUNARD (Lucille Love)

14 JUNE CAPRICE

iz IRENE CASTLE

16 BETTY CAMPSON
17 JAWEL CARMEN
18 JANE COWI

19 ALBERTO CAPOZZI
56 MARGARITA CLARK
WILLIAM DUNCAN
CAROL DEMPSTER
DOROTY DALTON
GRACE DARMOND
VIRGINIA DIXON
MAXINE ELLIOTT
JUNE ELVIDGE - .
JULIAN ELTINGE

ta

(oS B

ALEC B. FRANCIS
GERALDINE FARRAR

= 0D 0O~T Chin

FRANKLYN FARNUM
WILLIAM FARNUM

LA PRUEBA DE HIERRO,
EL MONTE DEL TRUENO,

por Antonio Moreno
(Agotado)
por Conde Hugo

EL MISTERIO DE. LOS 13,
LA FORTUNA FATAL,

DOUGLAS FAIRBANKS
FRANCIS FORD (Conde Hugo)

PAULINE FREDERICK

UN MILLON DE RECOMPENSA,

LA GOLONDRINA DE A

por Helen Holmes

DUSTIN FARNUM 79

JACK MULHALL

36
D 7
47 . EESIE EERGUSON 8 HARRY T. MOREY

38 ETHEL GRAY TERRY 81 THOMAS MELGHAM
39 LOUISE GLAUM 8> PINA MENICHELLI

40 KITTY GORDON 83 MACISTE
.41 NEVA GERBEER 84 MIA MAY

42 J. FRANCK GLENDON 85 FEBO MARI

3 SUSANA GRANDAIS 86 SHIRLEY MASON

44 GLADYS GEORGE 87 MABEL NORMAND

45 JACK HOLT .88 ANNA Q. NILSSON

46 MILDRED HARRIS 89 HEDDA NOVA

17 WILLIAM 8. HART go ALLA NAZIMOVA

48 ROBERT HARRON gr SENA OWEN

49 CRELGHTON HALE g2 MARIE OSBORNE

50 TAYLOR HOLMES a3 JACK PICKFORD

51 CLARA HORTON g4 DORIS PAWN

s2 LILLIAN HALL gs EDDIE POLO

g3 SESUE HAYAKAWA g6 MARY PICKFORD

54 .CAROL: HOLLOWAY o7 LIVIO PAVANELLI

sc JUANITA HANSEN g8 CHARLES RAY

56  EDITH JOHNSON oo WILL ROGERS

sz MADGE KENNEDY oo  HERBERT RAWLINSON
58 CLARA KIMBALL 1or WALLACE REID :
59 MOLLIE KING o2 CAMILO DE RISO

6o TILDE KASSAY 103 RUTH ROLAND

61 JAMES KIKWOOD 104 ANITA STEWARD

62 DORIS KENYON 105, BLANCHE SWEET

65 DIANA KARRENE 106 LARRY SEMON

64 MITCHEL LEWIS 107 GUSTAVO SERENA

65 MAX LINDER 108 PAULINA STARK

66 LUISA LOVELY rog CLARINE SEYMOUR

67 < GLADIS LESLIE 110 FANNIE WARD

68 ELMO K. LINCOLN 111 CONSTANCE TALMADGE
6g VITTORIA. LEPANTO 112 NORMA TALMANDGE
-0 MONTAGU LOVE 113 OLIVE THOMAS

=71 ANA LUTHER . 114 MADELAINE TRAVERSE
72 MAE MARSH 115 MARIA WALLCAMP

-3 MARGARET MARSH 116 GEORGE WALHS

=4 TOM MOORE i “PEARE WHITE -

e JOE MOORE 118 BEN WILSON

-6 ANTONIO MORENO 119 VERA VERGANI

== MAE MURRAY 120, KATERINE MAC DONALD
-8 CLEO MADISON 121 ENNY PORTEN

Precio, 20 céntimos

ERGUMENTOS

(Agotado) LAS AVENTURAS DE POLO, (Agotado)

' LA DAGA MISTERIOSA,

por Eddie Polo

L.OS ARLEQUINES DE SEDA ¥ ORO,

por Raquel Meller

LA NOVELA DE UN JOVEN POBRE,

EL VENCEDOR dela MUERTE, (Agotado)

EL VENGADOR,

Estas postales y argumentos s¢ hall

por William Duncan

an a la venta en

por Pina M enichelli

LA DUENA DEL MUNDO (tres cuadernos)

por Mia May

EL DIARIO DE UNA NINA,

por Margarita Clark

Precio, 25 céntimos

nuestra Administracién, Rambla del Centro, 11,
* entresuelo. También se remiten por correo previo recibo de su importe y del franqueo necesario. Des-
euentos a corresponsales y revendedores. Rebajas por grandes partidas.
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- Aparatos y material

M
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Adopten el Pro-~

yector DATHE re-
forzado. La mejor
' ! marca del mundo.

Pida V. detalles a Vilaseca Y Lﬁdesma, S.A.

Con arco o con
Madrid: Caballero de Gracia, 56.—Barcelona: Paseo de Gracia, 45.—Bilbao: Astar-

BOMBILLA
boa, 5.—San Sebastian: Easo, 27, 2.9—Oviedo: Santa €lara, 8.—Corufia; Salon Pa-

ele(j:rlca- e ris.—Valencia: Colon, 24.—Sevilla: Cinovas Castillo, 55.—Lisboa: Cinema Coudes.
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